PATIENT- FORENINGEN VIL GERNE HAVE FLERE LAGER, MEN
DET MA IKKE GA UD OVER PATIENTSIKKERHEDEN, SKRIVER
FORENINGENS FORMAND, NIELS JORGEN LANGKILDE.

Af Niels Jorgen Langkilde

Vi mangler desverre leger, sygeplejersker, ambulancefolk og mange andre medarbejdere i det
danske sundhedssystem. Desvarre er mange sendt pa pension, og regeringen har vaeret meget lidt
dygtig til at skaffe ekstra sundhedspersonale.

Derfor er det positivt, at en af de leeger, der gerne vil arbejde, men ikke kan, gor opmerksom pa
problemet, som laege Majid Barzi fra Iran gor i et debatindlag her i Kristeligt Dagblad den 18. juni.
Han navner, at hans hustru, der er operationssygeplejerske, ogsa gerne vil arbejde som
sygeplejerske. Indlaegget har heldigvis skabt debat.

Danskpreven er for sver, haevder legen. Ligeledes havder han, at det sprog, der testes, er ret
forskelligt fra det, der skal bruges pa for eksempel sygehusene.

I Patientforeningen vil vi gerne have flere leeger ind til at hjeelpe, men det ma slet ikke gé ud over
patientsikkerheden. Sproget skal vare sikkert og flydende. Vi har desvarre en raekke eksempler pa
tilfelde, hvor det er gédet meget galt pd grund af manglende sprogkundskaber.

De @ldre fylder godt i leegehusene og pa hospitalerne. Blandt dem finder vi mange patienter, der for
eksempel ikke herer godt.

Laeg hertil, at borgerne i forvejen moder mange fremmede ord i leegekonsultationen og pa
hospitalet.

Hvis en del ord udtales pa en lidt alternativ vis, eller hvis grammatikken halter, sa sker der flere
misforstaelser. Det samme problem kan opstd, nér rollerne er byttet rundt.

Vi kender allerede problemerne for mange af indvandrerne og flygtningene, som endnu ikke taler
dansk. Her sker der desverre ogsé fejl pa grund af sproget, ogsa selvom der er medtaget en tolk.
Vi oplever det selv i Patientforeningen, hvor mange medborgere med et andet sprog end dansk har
meldt sig ind for at f4 hjelp. Det giver bestemt store udfordringer at kommunikere pracist.

Vi skal endvidere vaere opmarksomme pa, at leegens job ikke kun er legevidenskab, men ogsé det,
som kaldes leegekunst. Den gode hjelp fir patienten, hvis leegen forstar sygdomsbilledet — ogsé det,
der er lidt svert at beskrive pa grund af generthed, uvidenhed eller ukendskab til de rette faglige
gloser. En anden kultur

har ogsé helt andre begreber om helbred, sundhed og sygdom. Det skal ogsa kunne oversattes og
forstas.

Patientforeningen argrer sig over, at den iranske leege, den iranske sygeplejerske og mange andre
med sundhedsfaglig viden ikke bringes i spil. Vi foreslar, at en iransk leege kan tage patienter fra
Iran, straks efter at eksamensbeviser og sa videre er tjekket og fundet i orden. Tilsvarende med
leeger og sygeplejersker fra andre lande.

Dernast giver det god mening at lave intensiv sprog- og kulturundervisning for sundhedspersonale
og oplering 1 praksis under supervision, sa man ogsa laerer den danske sundheds- og
arbejdspladskultur at kende indefra.

Men der skal ikke slaekkes pa sprogkravet.

Niels Jorgen Langkilde er formand for Patientforeningen.



